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ISO 5211
DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS - ABMESSUNGEN
DN 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 |eeoiteo
@n ]J{z!! 3!4” 19! | ll.h” 11!1” 2!,‘ 2]}-‘29! 3” 4” 5” 6” 8” ]0’! 12?! 141!
OE 14 | 19 [ 24 | 29 [ 38 | 48 | 64 | 76 | 95 | 118 | 152 | 200 | 250 | 300 | 300
L 75 | 80 | 95 | 100 [ 110 | 120 | 140 | 150 | 165 | 195 | 220 | 250 | 310 | 400 | 400
M 145 | 145 | 180 | 180 | 275 | 275 | 380 | 380 | 440 | 440 [ 610 | 610 [ — [ — | —
H 66 | 70 | 8 | 8 | 116 | 124 | 139 | 144 | 195 [ 200 | 264 | 39 | — | — | —
h 52 | 54 | 69 | 72 | 95 | 101 | 122 | 127 | 150 | 168 | 218 | 273 | 299 | 348 | 348 |
P 33 | 3% | 4 | 4 | 55 | 70 | 81 | 8 | 103 | 1135 | 144 | 200 | 220 | 2705 | 2705
1t 10/6| 10/6] 12/8 | 12/8 | 16/10| 16/10] 22/14] 22/14]30/18| 30/ 18| 45/30 | 52/30|52/30|52/30|52/30
Kg. 5 16 A1 A e 71 7 % 78 7|5 7 / /
Mm@ Vs 5585 9 116 8] | 4 e 95 |, 160 | 230 | 410 | 430
1IS05211 | F03 | F03 | FO3 | FO3 | FO5 | FO5 | FO7 | FO7 | F10 | F10 | Fi4 | F14 | F14 | F14 | Fi4
oF M5 | M5 | M5 | M5 | M | M6 | MB | M8 | MIO | M0 | MI6 | M6 | MI6 | M6 | Mi6
G 36 | 3 | 36 | 3 | 50 | 50 | 70 | 70 | 102 | 102 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS - ABMESSUNGEN

|
ISO 5211

DN 15 ) 20 | 25 | 32| 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 |negoceo

11'2” 3! kil 13.“ l]}f! l|;'1'l} 2” 2|".‘2” 3” 4” 5” 6” 8” 1“” 12” 14”
14 19 24 29 38 48 64 76 95 18 | 152 | 200 | 250 | 300 | 300

75 80 96 100 | 110 | 120 | 140 | 150 | 165 | 195 | 220 | 250 | 310 | 400 | 400

210 | 220 | 260 | 280 | 300 | 320 | 350 | 390 | 430 | 390 | 570 | 670 | 810 | 1000 | 1000

V105 | 110 30| 140 150 | 160 | 175 | 195 | 215 | 260 | 285 | 335 | 405 | 600 | 600

145 | 145 | 180 | 180 | 275 | 275 | 380 | 380 | 440 | 440 | 610 | 610 | — = —

66 | 70 82 86 116 | 124 | 139 | 144 | 195 | 209 | 264 | 319 — — =

52 | 54 | 69 | 72 | 95 | 101 | 122 | 127 | 151 | 168 | 218 | 273 | 299 | 348 | 348

33 | 36 | 43 | 44 | 55 | 70 | 81 | 86 | 103 | 1135 | 144 | 202 | 220 | 2705 | 2705
10/6| 10/6] 12/8] 12/8 | 16/10| 16/ 10| 22/ 14| 22/14] 30/1830/18| 45/30( 52/30 | 52/30 [52/30 | 52/30

SR EAE S AR IS

Kg. 6 7 8 13 16 19 34 40 55 80
(1) / (2) 55 6,5 85125 | 145 18 33 48 53 78 95| 160 | 7230 | 410 |~ 430

ISO 5211 FO3 | F03 | FO3 | FO3 | FO5 | FO5 | FO7 | FO7 | F1I0 | F10 | F14 | F14 | F14 | F14 | F14

OF M5 | M5 | M5 | M5 | Me | M6 | M8 | M8 | MI0 [ Mo | M16 | M16 | Mi6 | M6 | M6

G 36 36 36 36 50 50 70 70 102 | 102 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140

Le caratteristiche delle valvole, con esclusione di quelle regolamentate da Norme internazionali, possono essere oggetto di modifiche senza preavviso
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ALFA30-32

MATERIALI - MATERIALS - MATERIAUX - WERKSTOFFE

01 | coreo c00Y A
| 02 | viTe SCREW vis SCHRAUBE ZINCATO - GALVANIZED - ZINGUE - VERZINKT
03 [onusura  Jolosure | ewsour LANSCHSTUTZEN | | SUAT 0 S5 A
04 | STELO STEM TIGE SPINDEL ASTM A276 F420 | ASTM A182 F304 | ASTM A182 F316
05 | SFERA |. BALL BOULE KUGEL ASTM A182 F304 ASTM A182 F316
06 | seDi EEATS SIEGE SITZRING PTFE./RTFE.
[ 07 | GuanNiZIONE CoRPO | BODY GASKET ANNEAU DICHTUNGSRING | PTFE + GRAF PTFE.
08 | BussoLA WASHER JOINT DE TIGE SPINDELABDICHTUNG | PTFE. + GRAF. PTFE.
09 | PREMIGUARNIZIONE | GLAND PRESSE ETOUPE | STOPFBUCHSE IEE%E:%E'TE% ASTM A479 F304
10| LEva LEVER LEVIER HANDHEBEL _ ZINCATO - GALVANIZED - ZINGUE - VERZINKT
11 | DADOICONTRODADO| NUT/LOCK NUT | ECROUCONTRE ECROU | MUTTERKONTERWUTTER | zcaTo - GALUANIZED - INGUE - VERZINKT
12 | MOLLEATAZZA | SPRING WASHER | RONDELLES BELLEVILLE| TELLERFEDER Y s p—
13 gligongg'}'\éo STOP DEVICE PLOT D'ARRET ﬁgﬁ%ﬂ%”g ZINGATO - GALVANIZED - ZNGUE - VERZINKT
14 | Rrstanico ANTISTATIC DEVICE | 2ENETeToue | VORRIGHTUNG. i Mok
15 | O'RING STELO STEM Q'RING O'RING TIGE ' SP!N;J_EL— o_’H;NG 1 VITON
63 | NDiCATORE POSITION INDICATEUR POSITION | FearUNTOne
DI POSIZIONE INDICATOR ANTISTATIQUE ANZEIGER ZINCATO - GALVANIZED - ZINGUE - VERZINKT

— REALIZZAZIONE DA BARRA O FUSIONE IN ACCIAIO INOX O AL CARBONIO.
FROM BAR STOCK OR CASTINGS IN STAINLESS OR CARBON STEEL.

ESECUZIONI STANDARD - STANDARD EXECUTIONS
EXECUTION STANDARD - STANDARD-AUSFUHRUNGEN

EXECUTION DANS LA BARRE OU FUSION EN ACIER INOX OU AU CARBONE.
STANGEN ODER GUBAUSFUHRUNGEN FUR STAHL UND EDELSTAHL.

— REALIZZAZIONE DA FUSIONE CON FLANGE INTEGRALI.
FROM CASTINGS WITH INTEGRAL FLANGES.

— STELO ANTI BLOW-OUT.

ANTI BLOW-QUT STEM.

— DISPOSITIVO ANTISTATICO.

ANTISTATIC DEVICE.

— FIRE-SAFE PER ACCIAIO AL CARBONIO.
FIRE-SAFE FOR CARBON STEEL.

EXECUTION DANS LA BARRE OU FUSION EN ACIER INOX OU AU CARBONE.
GUBAUSFUHRUNGEN MIT INTEGRALEN FLANSCHEN.

TIGE ANT! EJECTABLE,
ANTI BLOW-OUT SPINDEL.

SISTEME ANTISTATIQUE.
ANTISTATISCHE AUSFUHRUNG.

SECURITE FEU POUR ACIER AU CARBONE.
FIRE SAFE FUR STAHL

— TENUTA ADDIZIONALE SU STELO CON Q'RING.
ADDITIONAL STEM SEAL WITH O-RING.

— FORATURA PIANO PREMISTOPPA A NORMA IS0 5211,
DRILLING OF TOP MOUNTING ACCORDING TO IS0 5211.

— COMANDO CON RIDUTTORE MANUALE DA DN 250 E SUPERIORI.
MANUAL GEAR OPERATOR FOR DN 250 AND LARGER.

OTHER MATERIALS OF CONSTRUCTION ARE AVAILABLE,

ETANCHEITG SUPPLEMENTAIRE DE LA TIGE AVEC JOINT TORIQUE.
ZUSATZLICHE SPINDEL DICHTUNG MIT O-RING.

PERGAGE DE LA PLATINE DE PRESSE ETOUPE SUIVANT NORME IS0 5211,
ANSCHLUSSMASSE NACH IS0 5211.

BETATIGUNG MIT GETRIEBE VON DN 250 UND GROBER.

ESECUZIONI A RICHIESTA - EXECUTIONS ON REQUEST
EXECUTION SUR DEMANDE - AUSFUHRUNGEN AUF ANFRAGE

— ALTRI MATERIALI DISPONIBILI,

REALISATIONS DANS D'AUTRES MATIERES .

WEITERE WERKSTOFFE ZU VERFUGUNG,

COMANDE PAR REDUCTEUR MANUAL A PARTIR DU DN 250.
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— ALFA 30-32 CON CAMICIA DI RISCALDAMENTO IN ACCIAIO AL CARBONIO O INOX, ANSI 150
ALFA 30-32 WITH HEATING JACKET IN CARBON OR STAINLESS STEEL.
ALFA 30-32 AVEC ENVELOPPE DE RECHAUFFAGE EN ACIER AU CARBON OU INOX.
ALFA 30-32 MIT HEIZMANTEL IN C-STAHL ODER IN EDELSTAHL.

CAMICIA DI RISCALDAMENTO.
HEATING JACKET.

ENVELOPPE DE RECHAUFFAGE.
HEIZMANTEL.

b~

O——4
INTERCAPEDINE. @ - /\.

INTERSTICE. : ATTACCO CAMICIA FLANGIATO.
INTERSTICE. HEATING JACKET FLANGED CONNECTION.
ZWISCHENRAUM, J CONNEXION ENVELOPPE A BRIDE.

HEIZANSCHLUSS - FLANSCH.
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| ATTACCO CAMICIA A MANICOTTO.
HEATING JACKET MUFF CONNECTION.
CONNEXION ENVELOPPE TARAUDE.
HEIZANSCHLUSS - MUFFE,

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS - ABMESSUNGEN

DN 15 20 25 2 40 50 65 80 | 100 125 150

@g, L}Z!! 31-'4” l!'! 11!'4!9 ll)‘"l” 2” 2111'2” 3” 4!'! 5” 6’!

A 100 100 100 100 130 130 160 160 190 | 220 260

B 180 200 220 220 240 240 250 | 250 260 280 300

OF DN 15 DN 25

OF 2112 o1

Kg. 15 | 15 | 18 | 22 [ 25 [ 3 | 5 | 5 [ w0 | o | 1w
PER COSTRUZIONE E DIMENSIONI VEDERE TABELLA “ALFA 30-32." POUR CONSTRUCTION ET DIMENSIONS VOIR TABLE “"ALFA 30-32."
FOR CONSTRUCTION AND DIMENSIONS SEE TABLES “ALFA 30-32." BAUART UND ABMESSUNGEN SIEHE TABELLE "ALFA 30-32."

Ed. 2000 Rev. 0

Le caratteristiche delle valvole, con esclusione di quelle regolamentate da Norme internazionali, possono essere oggetto di modifiche senza preavviso
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS - ABMESSUNGEN

DN 06 10 15
o 1/4” RL 127
OF 10 10 10
L % 3 %5
M 145 145 145
H 585 585 | 585
h 46 46 46
P % 25 %
th 10/6 | 10/6 | 10/6
Kg. 15 15 15




REDUCED BORE AND FULL BORE ALFA34
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS - ABMESSUNGEN
DN | 06 | 10 | 15 | 20 | 25 DN | 06 | 10 | 15 | 20 | 25
er |14 |y U | 3 |1 o LUy | 1
OE 10 10 14 19 4 | w ZE 10 10 10 14 19
w L 50 50 55 65 70 S L 50 50 50 55 65
5 s 100 | 100 | 110 130 | 140 = s 100 100 100 110 130
" M 145 145 | 145 180 | 275 w M 145 145 145 145 180
3 H 62 62 72 80 | 1015 : H 62 62 62 7 80
C h 505 | 505 55 655 | 795 ! h 505 | 505 | 505 55 65.5
P 255 | 255 3 37 45 P 255 | 255 | 255 3 3 |
it | 10/6 | 10/6 | 10/6 | 12/8 | 16/10 fit | 10/6 | 10/6 | 10/6 | 10/6 | 12/8
Kg. 23 2.3 5 7.2 95 Kg. | 23 2.3 23 5 7.2
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BALL VALVES
REDUCED BORE AND FULL BORE
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS - ABMESSUNGEN
DN 0o 10 15 20 25 DN 06 10 15 20 25
% /4" | 38" | 1727 | 34" i gr | 1140 | Y8 | 12" | 39 1”
ZE 10 10 14 19 24 . JE 10 10 10 14 19
s L 100 | 100 | 110 | 130 [ 140 Q L 100 | 100 [ 100 | 110 [ 130
B | ™ [ w5 [ w5 | s | 0 | s | g | M | s | s | w5 | 145 | 10
- H 62 62 72 o | 1015 | g H 62 62 62 72 80
2 | n 505 | 505 | 55 | 655 | 795 | @ h 505 | 505 | 505 | 5 | 655
P %5 | 255 | 36 37 | 465 | P | 265 | 255 | 255 | 3 37
| 10/6 | 10/6 | 10/6 | 12/8 | 16/10 #t | 10/6 | 10/6 | 10/6 | 10/6 | 12/8
Kg. | 22 | 22 | 48 7 92 Kg. | 22 | 22 22 | 48 7




AlLLEA30E-34-44

MATERIALI - MATERIALS - MATERIAUX - WERKSTOFFE

01 | corro BODY CORPS GEHAUSE ASTM A105 | ASTM A470 F304 | ASTM Ad79 Fa16
03 | cHiusurA CLOSURE EMBOUT FLANSCHSTUTZEN | ASTM 4276 F420 | ASTM A473 F304 | ASTM A479 F316
04 | sTELO STEM TIGE SPINDEL ASTM A276 F420 | ASTM A182 F304 | ASTM A182 Fa16
05 | srERa BALL BOULE KUGEL ASTW AR FGO | ASTM ATEFOTS
06 SE_DI : SEATS SIEGE SITZRING PTFE. /RTFE.
07 | GUARNIZIONE CORPO | BODY GASKET ANNEAU DICHTUNGSRING | PTFE +GRAF PTFE.
) 08 | BUSSOLA WASHER JOINT DE TIGE SPINDELABDICHTUNG | PTFE + GRaF PTFE, —
09 | PREMIGUARNIZIONE | GLAND PRESSE ETOUPE | STOPFBUCHSE Eﬁ;@:@@”ﬁ ASTH A479 Fa04
10 | LEVA LEVER LEVIER HANDHEBEL ZINGATO - GALYANIRED . FINGUE - VERZIKT
11 | DADO/CONTRODADO | NUT/LOCK NUT | ECROU/CONTRE ECROU | MUTTERKONTERMUTTER|  21NGATO - GALVANISED - ANGUE - VERZINKT
12 | MOLLEATAZZA | SPRING WASHER | RONDELLES BELLEVILLE| TELLERFEDER T o can gl o g —
13 B'ﬁ'ﬁ%ﬁg}‘{f’ STOP DEVICE PLOT D'ARRET %ﬁ%’%ﬁ%m ZINCATO - GALANIZED - INGUE - VERZINKT
o |Bms | wneoncoor | SAEL, | MISEISOE | awamor [smaes
63 | Woicatore POSITION INDICATEUR POSITION RN
DI POSIZIONE INDICATOR ANTISTATIQUE ANZEIGER ZINCATO - GALVANIZED - ZINGUE - VERZINKT

— REALIZZAZIONE DA BARRA IN ACCIAIO INOX O AL CARBONIO.
FROM BAR STOCK IN STAINLESS OR CARBON STEEL.

ESECUZIONI STANDARD - STANDARD EXECUTIONS
EXECUTION STANDARD - STANDARD-AUSFUHRUNGEN

— STELO ANTI BLOW-OUT.
ANTI BLOW-QUT STEM.

— DISPOSITIVO ANTISTATICO.
ANTISTATIC DEVICE.

— ALTRI MATERIALI DISPONIBILL
OTHER MATERIALS OF CONSTRUCTION ARE AVAILABLE.

STANGEN AUSFUHRUNG FUR STAHL UND EDELSTAHL.

TIGE ANTI EJECTABLE.
ANT! BLOW-OUT SPINDEL.

SISTEME ANTISTATIQUE.
ANTISTATISCHE AUSFUHARUNG.

ESECUZIONI A RICHIESTA - EXECUTIONS ON REQUEST
EXECUTION SUR DEMANDE - AUSFUHRUNGEN AUF ANFRAGE

— FORATURA PIANO PREMISTOPPA.

DRILLING OF TOP MOUNTING.

REALISATIONS DANS D'AUTRES MATIERES

WEITERE WERKSTOFFE ZU VERFUGUNG.

PERGAGE DE LA PLATINE DE PRESSE ETOUPE.
ANSCHLUSSMASSE.

EXECUTION DANS LA BARRE OU FUSION EN ACIER INOX OU AU CARBONE.
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